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NARIZENI KOMISE (ES) & 1998/2006

ze dne 15. prosince 2006

o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy na podporu de minimis

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna
1998 o pouziti ¢lankd 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi na urcité kategorie horizontalni stdtni podpory (1),

a zejména na Cldnek 2 uvedeného nafizen,

po zvefejnéni ndvrhu tohoto nafizeni (?),

po konzultaci s Poradnim vyborem pro stdtni podpory,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 994/98 zmociuje Komisi stanovit naif-
zenim prahovou hodnotu, pod kterou jsou opatfeni
podpory povazovdna za opatfeni nespliujici vSechna
kritéria ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy a nepodléhaji tedy ozna-

movacimu postupu podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy.

(2)  Komise pouzila ¢linky 87 a 88 Smlouvy a zejména
v Cetnych rozhodnutich blize objasnila pojem podpory
ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy. Komise rovnéz stano-
vila svou politiku vzhledem ke stropu podpory de
minimis, do jehoZz vyse se ¢l. 87 odst. 1 nemusi pouZit,
nejprve ve svém oznameni o pravidle de minimis (}) pro
stitni podpory a poté v nafizeni Komise (ES) ¢. 69/2001
ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linkG 87 a 88
Smlouvy ES na podporu de minimis (*). Vzhledem ke
zkuSenostem ziskanym p#i uplatiiovani tohoto nafizen{
a za Gcelem respektovani vyvoje inflace a hrubého doma-

ctho produktu ve SpoleCenstvi do roku

a pravdépodobného vyvoje po dobu platnosti tohoto
nafizeni se zdd byt vhodné upravit nékteré podminky

stanovené nafizenim ¢. 69/2001 (ES) a toto nafizeni

nahradit.

. vést. L 142, 14.5.1998, s. 1.
f. vést. C 137, 10.6.20006, s. 4.
f. vést. C 68, 6.3.1996, s. 9.
f. vést. L 10, 13.1.2001, s. 30.
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S ohledem na zvldstni pravidla uplatiiovand v odvétvi
prvovyroby zemédélskych produktd a produktd, rybo-
lovu a akvakultury a na nebezpedi, Ze v téchto odvétvich
dokonce i podpora v mensi vysi, nez je stanovena
v tomto nafizeni, miZe spliiovat kritéria ¢l. 87 odst. 1
Smlouvy toto nafizeni by se nemélo vztahovat na
uvedend odvétvi. Vzhledem k vyvoji odvétvi dopravy,
zejména vzhledem k restrukturalizaci ¢etnych dopravnich
¢innosti po jejich liberalizaci jiz neni zdivodnitelné
vynéti odvétvi dopravy z plisobnosti nafizeni de minimis.
Pasobnost této smérnice by tudiz méla byt rozsitena na
celé odvétvi dopravy. Obecny strop de minimis by vSak
mél byt upraven tak, aby zohlednoval primérnou malou
velikost podnikd ¢innych v odvétvi ndkladni a osobni
silniéni  dopravy. Ze stejného  davodu, rovnéz
s ohledem na nadmérnou kapacitu tohoto odvétvi a s
piihlédnutim k cilim dopravni politiky v zdleZitostech
pietizeni silni¢ni sité a ndkladni dopravy by méla byt
vylouCena podpora pro nabyvani vozidel pro silni¢ni
nakladni dopravu podniky, které provozuji nédkladni
silni¢ni dopravu pro cizi potfebu. To nezpochybnuje
kladny piistup Komise k stitnim podpordim na Cistsi
dopravni prostfedky Setrnéjsi k Zivotnimu prostiedi
v jinych pravnich pfedpisech Spolecenstvi, nez je toto
nafizeni. Vzhledem k nafizeni Rady (ES) ¢. 1407/2002
ze dne 23. Cervence 2002 o stitni podpofe uhelnému
pramyslu by se toto nafizeni nemélo vztahovat na
odvétvi uhelného pramyslu (°).

Vzhledem k podobnosti zpracovani a uvddéni zemédeél-
skych produktii na trh na jedné strané a nezemédélskych
produktti na strané druhé by se vSak toto nafizeni mélo
vztahovat na zpracovani a wuvadéni zemédélskych
produktd na trh, za pfedpokladu, Ze jsou splnény urcité
podminky. Cinnosti probihajici v zemédélskych podni-
cich pottebné pro piipravu produktu k prvnimu prodeji,
napiiklad sklizen, nafezdni nebo mldceni obilovin, baleni
vajec apod., jakoZ i prvn{ prodej dalsim prodejctim nebo
zpracovatelim by v této souvislosti nemély byt povazo-
véany za zpracovani nebo uvedeni na trh. Od nabyti plat-
nosti tohoto nafizeni by podpora poskytnutd podnikiim
¢innym v odvétvi zpracovani nebo uvddéni na trh zemé-
délskych produktd neméla naddle podléhat natizeni
Komise (ES) ¢. 1860/2004 ze dne 6. fijna 2004 o uZiti
¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES ohledné podpory de
minimis v odvétvi zemédélstvi a rybolovu (°). Nafizeni
(ES) ¢ 1860/2004 by tudiz mélo byt odpovidajicim
zplisobem zménéno.

. vést. L 205, 2.8.2002, s. 1.

. vést. L 325, 28.10.2004, s. 4.
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Soudni dviir evropskych Spolecenstvi stanovil, Ze jakmile
Spolecenstvi pfijalo pravni pfedpis o spolecné organizaci
trthu v daném zemédelském odvétvi, nesméji ¢lenské staty
pfijmout jakékoli opatieni, které by jej mohlo porusovat
nebo k nému stanovit vyjimky. Z tohoto diivodu by se
toto nafizeni nemélo pouzit na podpory, jejichz vyse je
stanovena na zdkladé ceny nebo mnozstvi produkti
ziskanych nebo uvedenych na trh. Nemélo by se vzta-
hovat ani na podpory de minimis, které jsou vdzny na
spolecny zdvazek délit se o tuto podporu s primarnim
vyrobcem.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na podporu
vyvozu nebo podporu de minimis zvyhodiiujici domdaci
vyrobky pred dovdZenymi. Zejména by se neméla vzta-
hovat na podporu financovéni zi{zeni a provozu distri-
bu¢ni sit¢ v jinych clenskych stitech Spolecenstvi.
Podpora umoziiujici pokryti ndkladi na tcast na veletr-
zich nebo na studie ¢ poradenské sluzby potiebné
k uvedeni nového nebo stdvajictho vyrobku na novy
trth zpravidla podporu vyvozu nepfedstavuje.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na podniky
v obtizich ve smyslu pokynt SpoleCenstvi pro statni
podporu na zichranu a restrukturalizaci podnikdi
v obtizich () vzhledem k obtiZim spojenym se stano-
venim hrubého grantového ekvivalentu podpory udélo-
vané tomuto druhu podnikd.

Ze zkusenosti Komise lze odvodit, Ze podpora, kterd za
obdobi tfi let nepfesahne strop ve vysi 200 000 EUR,
neovlivni obchod mezi ¢lenskymi staty nebo nenarusi
hospodafskou soutéz, a nespadd proto pod ¢l. 87 odst.
1 Smlouvy. Co se ty¢e podniki ¢innych v odvétvi
silniéni dopravy, mél by byt stanoven strop ve vysi
100 000 EUR.

Obdobi, které se pro tento ucel bere do dvahy, tvoii
fiskdlni roky pouzivané podnikem pro dafové ucely
v dotéeném clenském stdté. Piislusné obdobi tii let by
mélo byt posuzovdno v postupnych krocich, takze pfi
kazdém novém ptidéleni podpory de minimis je potiebné
urcit celkovou ¢&astku poskytnuté podpory de minimis
v dotleném fiskdlnim roce i béhem pfedchozich dvou
fiskdlnich let. Pro tyto Gclely je tieba vzit do dvahy
podporu  poskytnutou jakymkoli ¢lenskym  stitem,
i kdyz je caste¢né nebo zcela financovdna ze zdroji
pochézejicich ze Spolecenstvi. Nemélo by to byt mozné
pro délit opatfeni podpory presahujici strop de minimis na
nékolik mensich ¢astek tak, aby byly tyto ¢dsti uvedeny
do souladu s timto nafizenim.

(1) Uf. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.

(10)

(11)

(12)

(13)

V souladu se zdsadami, kterymi se #di podpora podle ¢l.
87 odst. 1 Smlouvy by méla byt podpora de minimis
povazovana za poskytnutou v okamziku, kdy podnik
ziskd na tuto podporu podle platného vnitrostitniho
pravniho rezimu pravni nérok.

Aby se zamezilo obchdzeni maximdalnich mér podpory
stanovenych v rdznych ndstrojich Spolecenstvi, neméla
by byt podpora de minimis kumulovdna se statni
podporou ohledné tychz zpusobilych nakladd, pokud
by takovdto kumulace méla za nésledek miru podpory
pfevysujici miru stanovenou pro konkrétni podminky
kazdého piipadu v nafizeni nebo rozhodnuti o blokové
vyjimce piijatém Komisi.

Pro  dGlely  transparentnosti,  stejného  zachdzeni
a spravného pouziti stropu de minimis by mély vSechny
Clenské stity pouzivat stejnou metodu vypoctu. Pro zjed-
noduseni tohoto vypoctu a v souladu se stavajici praxi
pouzivani pravidla de minimis by méla byt podpora, kterd
neni poskytnuta formou finanéniho piispévku vyplace-
ného v hotovosti, pfepo¢tena na hruby ekvivalent grantu
finan¢nitho pfispévku. Za dcelem zajisténi dcinného
dohledu by toto natizeni mélo byt navic pouzito pouze
na opatfeni podpory, kterd jsou transparentni a jejichz
hodnotu lze snadno vy¢islit. Pro vypocet ekvivalentu
podpory v piipadé jinych transparentnich podpor nez
formou  pfispévkd  nebo  podpory  poskytované
v nékolika splitkich je nutné pouzit trzni trokové
sazby platné v dobé poskytnuti této podpory. V zdjmu
jednotného, transparentniho a jednoduchého uplatiiovani
pravidel o stdtnich podporich se za referencni sazby pro
Ucely tohoto naf{zeni povazuji trzni sazby, které Komise
pravidelné stanovuje na zdkladé objektivnich kritérif
a zvefejiiuje v Ufednim véstniku Evropské unie a na inter-
netu. MazZe vsak byt nutné pfipocist k zdkladni sazbé
dalsi zdkladni body s ohledem na jistoty poskytnuté
piijemcem nebo riziko, které je s timto piijemcem
spojeno.

Pro  wcely transparentnosti  stejného  zachdzeni
a u¢inného dohledu by se toto nafizeni mélo pouzit
jen v pipadé podpory de minimis, kterd je transparentni.
Transparentni{ podpora je podpora, pro niz lze presné
vypodist hruby ekvivalent grantu ex ante bez potieby
provadét hodnoceni rizik. Takovyto pfesny vypocet
muze byt napiiklad proveden ohledn& grantti, drokovych
dotaci nebo limitovanych osvobozeni od dani. Podpora
obsazenou v kapitdlovych injekcich by neméla byt pova-
7ovdna za transparentni podporu de minimis, ledaze
celkovd castka vefejné injekce nedosdhne stropu de
minimis. Podpora sestdvajici z opatfeni rizikového
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kapitdlu uvedend v pokynech Spolecenstvi na podporu
investic rizikového kapitdlu do malych a stfednich
podnikd () by neméla byt povazovana za transparentni
podporu de minimis, ledaZe je prostfednictvim daného
rezimu rizikového kapitdlu poskytovan kapitdl pouze
do stropu de minimis na kazdy cilovy podnik. Podpora
poskytovand formou pujéek by méla byt povazovina za
transparentni podporu de minimis, jestlize byl hruby ekvi-
valent podpory vypocten na zdkladé trznich drokd
béznych v dobé udéleni podpory.

Toto nafizeni nevylucuje moznost, Ze by opatieni prijaté
¢lenskym stitem mohlo byt povazovdno za stdtni
podporu ve smyslu ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy z jinych
dvodii nez téch, které jsou upraveny v tomto nafizeni,
napiiklad v pfipadé kapitdlovych injekci, jestlize o daném
opatfeni bylo rozhodnuto v souladu se zdsadou trzniho
investora.

Je nutné vytvofit pravni jistotu pro systémy zaruk, které
nemaji potencidl k ovlivnén{ trhu nebo naruseni hospo-
détskou soutéz, a k nimz je k dispozici dostatek tidajii ke
spolehlivému  posouzeni  jakychkoliv  potencialnich
ucinkt. Toto nafizeni by tudiz mélo transponovat
obecny strop de minimis ve vysi 200 000 EUR konkrétni
stropu pro zdruky zaloZeny na zaruené Castce indivi-
dudlni ptjcky, ktera tvoii zdklad dané zdruky. Je zdhodno
vypocist tento specificky strop s pouzitim metodiky
k posouzeni &astky stitni podpory zahrnuté do systéma
zdruk k jisténi pijcek zivotaschopnym podnikéim. Meto-
dika a tdaje pouzité k vypoctu stropu specifické zdruky
by mély vyloucit podniky v obtiZich podle Spolecenstvi
o stitnich podporich k zdchrané a restrukturalizaci
spole¢nosti v obtizich. Tento specificky strop se tudiz
nepouzije na jednotlivou podporu ad hoc poskytnutou
mimo rozsah systému zdruk ani na podporu poskyto-
vanou podnikim v obtizich nebo na zdruky pro dané
transakce, které nepfedstavuji pijcku, jako transakce
zdruéni nebo kapitdlové. Specificky strop by mél byt
stanoven na zdkladé skute¢nosti Ze pH piihlédnut
k maximalnimu podilu sazbé (Cisté podily nesplaceni ve
vy$i 13 % predstavujici nejhorsi mozny scéndf pro
zdruéni programy Spolecenstvi) by bylo mozno mit za
to, ze zdruka ve vys$i 1 500 000 EUR predstavuje hruby
ekvivalent grantu, ktery odpovidd obecnému stropu de
minimis. Tato Cdstka by méla byt sniZena na 750 000
EUR ohledné podnikd ¢innych v odvétvi silni¢ni dopravy.
Tento specificky strop by se mél vztahovat pouze na
zdruky pokryvajici prislusné pijcky do vyse 80 %. Meto-
dika pfijatd Komisi po ozndmeni této metodiky na
zakladé nafizeni Komise v oblasti stitnich podpor, napii-
klad nafizeni Komise (ES) ¢. 1628/2006 ze dne 24. fijna
2006 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na vnitro-
statni regiondlni investiéni podporu () mize byt uZita
Clenskymi staty i pro tdcely posouzeni hrubého granto-

f. vést. C 194, 18.8.2006, s. 2.

. vést. L 302, 1.11.2006, s. 29.

(18)

vého ekvivalentu obsazeného v zdruce, jestlize schvalend
metodika  vyslovné upravuje dany druh  zdruk
a pfislusnych transakei v kontextu uplatnéni tohoto naii-
zeni.

Po ozndmeni ¢lenskym  stitem miZe Komise
pfezkoumat, zda opatfeni podpory, které se nesklada
z grantu, pujcky, zdruky, kapitdlovych injekci nebo
opatfeni rizikového kapitdlu vede k hrubému granto-
vému ekvivalentu, ktery nepfevySuje strop de minimis
a mohly by se na néj tudiz vztahovat ustanoveni tohoto
nafizeni.

Komise je povinna zajistit, aby byla dodrZovana pravidla
statni podpory a zejména pak podminky, za kterych je
podpora podle pravidel de minimis poskytovéina.
V souladu se zdsadou spoluprice zakotvenou v ¢lanku
10 Smlouvy by ¢lenské stity mély Komisi plnéni tohoto
tkolu usnadnit tim, Ze pomoci vhodnych mechanisma
zajisti, aby celkovd vySe podpory poskytnutd podle
pravidla de minimis stejnému podniku nepfesdhla za
obdobi t let pevné stanoveny strop ve vysi 200 000
EUR. Proto je tieba, aby clenské stity v piipadé poskyt-
nuti podpory de minimis informovaly doty¢ny podnik
o Castce podpory a jeji povaze de minimis, s odkazem
na toto nafizeni. Kromé toho by mély pted poskytnutim
takové podpory dotcené clenské stity obdrzet od
podniku prohldseni o jinych podporich de minimis
poskytnutych v daném rozpoctovém roce a dvou jemu
piedchdzejicich rozpoctovych let a peclivé pfezkoumat,
zda nové poskytnutd podpora de minimis nepiekrocila
pevné stanoveny strop podpory de minimis. Alternativné
by mélo byt mozné zajistit dodrzovani tohoto stropu
pomoci centrdlniho registru nebo, v piipadé zdrucnich
reZimi stanovenych orgdny Komise, by mohly tyto
orgdny samy vytvafet seznamy pifjemct a vyZadovat
od clenskych  stitl, aby pijemce informovaly
o obdrzené podpote de minimis.

Platnost nafizeni (ES) ¢ 69/2001 kon& dnem 31.
prosince 2006. Toto nafizeni se pouzije ode dne 1.
ledna 2007. Vzhledem ke skutecnosti, ze nafizeni (ES)
¢. 69/2001 nebylo uplatiiovdno v odvétvi dopravy, jez
dosud nebylo pifedmétem de minimis; rovnéz vzhledem
k velmi omezené ¢&astce de minimis, jez se pouZije
v odvétvi zpracovani a uvadéni na trh zemédélskych
produktd a za podminky, Ze budou splnény urité
podminky, toto nafizeni by se mélo pouzit na podporu
poskytnutou pfed tim, neZ nabylo platnosti, podnikim
dinnym v odvétvi dopravy a v odvétvi zpracovani
a uvadéni na trh zemédélskych produktd. Navic by jaké-
koli jednotlivd podpora udélend v souladu s naf{zenim ¢&.
69/2001 v dobé platnosti uvedeného natizeni neméla byt
timto nafizenim dotcena.
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(19) S ohledem na zkuSenosti Komise a zejména s ohledem
na intervaly, v nichz je obvykle nutné politiku stdtni
podpory ptezkoumat, je vhodné dobu pouZivani tohoto
nafizeni omezit. Pokud by platnost tohoto nafizeni skon-
¢ila, maji clenské stity pro programy podpory de minimis
podle tohoto nafizeni k dispozici adapta¢ni obdobi Sesti
mésict,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na podporu poskytnutou
podnikiim ve v3ech odvétvich s vyjimkou:

a) podpor poskytnutych podnikim ¢innym v odvétvich rybo-
lovu a akvakultury, na které se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢.
104/2000 (1);

b) podpor poskytnutych podnikim ¢innym v odvétvich prvo-
vyroby zemédélskych produktd uvedenych v piiloze
I Smlouvy;

¢) podpor poskytnutych podnikiim ¢innym v odvétvi zpraco-
vani a uvddéni zemédélskych produktd uvedenych v piiloze
I Smlouvy na trh, v téchto pfipadech:

i) je-li vySe podpory stanovena na zdkladé ceny nebo mnoz-
stvi produktii zakoupenych od primarnich producentt
nebo uvedenych na trh danymi podniky,

ii) je-li poskytnuti podpory zavislé na podmince, Ze bude
z€asti nebo zcela pfeddna prvovyrobctim.

d) podpory na c¢innosti spojené s vyvozem do tfetich zemi
nebo do ¢lenskych statdl, zejména podpory piimo spojené
s vyvdZenym mnoZstvim na vytvofeni a provoz distribu¢ni
sit¢ nebo jiné bézné vydaje souvisejici s vyvozni ¢innosti.

¢) podpory zavislé na uziti domdcich produkt na tkor dovi-
zenych produktd;

f) podpory udélené podnikim v obtiZich;

g) podpory na nabyvini vozidel pro silni¢ni ndkladni dopravu
poskytované podniklim provozujicim silniéni nékladni
dopravu pro cizi potiebu;

() Uf. vést. L 17, 21.1.2000, s. 22.

h) podpora udélend podnikiim v obtizich.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se:

a) ,zemédélskymi  produkty® rozumi produkty uvedené
v ptiloze T Smlouvy o ES s vyjimkou produkt rybolovu;

b) ,zpracovanim zemédélskych produktd“ rozumi jakékoli zpra-
covani zemédélského produktu vedouci ke vzniku produktu,
ktery je téz zemédélskym produktem s vyjimkou cinnosti
probihajicich v zemédélskych podnicich pottebnych pro
piipravu Zivocisnych nebo rostlinnych produktt k prvnimu
prodeji;

) ,uvadénim zemédélskych produktt na trh“ rozumi ptecho-
vavani nebo vystavovani produktu za téelem jeho prodeje,
nabizeni produktu k prodeji, doddni produktu nebo jaky-
koliv dalsi zpdsob umisténi produktu na trh s vyjimkou
prvniho prodeje primdrnim producentem dal$im prodejctim
nebo zpracovatelskym podnikim nebo jakékoliv ¢innosti
k pfipravé produktu k tomuto prvnimu prodeji; prodej
primdrnim producentem koneénym spotiebitelim se pova-
7uje za uvddéni na trh, pokud k nému dochédzi na mistech
vyhrazenych k tomuto tcelu.

Cldnek 2
Podpora de minimis

1. Spliuji-li  opatfeni podpory podminky stanovené
v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku, mé se za to, Ze nespliiuji
vSechna kritéria ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy a nepodléhaji proto
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy.

2. Celkovd vy$e podpory de minimis poskytnuté jednomu
podniku nesmi v kterémkoli tfiletém obdobi presdhnout ¢astku
200 000 EUR. Celkovd cdstka podpory de minimis udélend
kazdému jednotlivému podniku ¢innému v odvétvi silni¢ni
dopravy nepfesihne 100 000 EUR v kterémkoliv obdobi ti
fiskalnich let. Tyto stropy se uplatni nezavisle na formé podpory
nebo jejim sledovaném cili a nezdvisle na tom, zda je podpora
poskytnutd clenskych stitem zcela nebo ¢astené financovana
ze zdroju Spolecenstvi. Obdobi se stanovi podle rokii pouzi-
vanych podnikem k danovym dcelim v pfislusném clenském
staté.

Prekroci-li celkova castka podpory poskytnutd podle uréitého
opatfeni podpory tento strop, nelze v dobé poskytnuti podpory
ani v pozdéjsim obdobi vyuzit pravni vyhody plynouci z tohoto
nafizeni ani Cast celkové &astky podpory, kterd tento strop
nepiekracuje. V takovém piipadé nelze vyuzit vyhodu plynouci
z tohoto nafizeni pro opatfeni podpory ani v dobé, kdy je
podpora poskytnuta, ani k zddnému pozdéjsimu okamziku.
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3. Strop stanoveny v odstavci 2 se vztahuje na piispévek
vyplaceny v hotovosti. U viech pouzitych castek se jednd
o hrubé Cdastky, tj. pfed srazkou piimé dané nebo jinych
poplatktl. Je-li podpora poskytnuta jinak nez formou pispévku,
stanovi se jeji vySe podle hrubého ekvivalentu piispévku
podpory.

Podpora k vyplaceni v nékolika spldtkch se diskontuje na svou
hodnotu v okamziku pfidéleni. Urokova sazba, kterd se pouzije
pro ucely diskontu a pro vypocet hrubého ekvivalentu podpory,
je referen¢ni sazba platnd v dobé p¥idéleni podpory.

4. Toto nafizeni se pouZije pouze na podporu, v jejimz
piipadé lze pfesné vypocist hruby ekvivalent grantu
u podpory ex ante bez nutnosti provadét hodnocent rizik (,tran-
sparentni podpora“), zejména:

a) Podpory skladajici se z ptijcek maji byt povazovany za tran-
sparentni podpory de minimis, byl-li hruby ekvivalent byl
vypocten s pouzitim trznich drokovych mér obvyklych
v dobé udéleni grantu.

b) Podporu sestdvajici z kapitdlovych injekci nelze povazovat za
transparentni podporu de minimis, ledaze celkovd Castka
injekce z vefejnych prostiedka nepfesdhne strop de minimis.

¢) Podporu sestdvajici z opatfeni rizikového kapitdlu nelze
povazovat za transparentni podporu de minimis, ledaZe je
v rémci daného rezimu rizikového kapitdlu poskytovin
kapitdl kazdému z cilovych podnikd pouze do stropu de
minimis.

d) Jednotlivd podpora poskytnutd v ramci urcitého reZimu
zdruk podnikiim, které nejsou podniky v obtizich, se pova-
Zuje za transparentni podporu de minimis, jestlize zarucend
cast ptjcky poskytnutd podle tohoto rezimu nepfesdhne
1 500 000 EUR na jeden podnik. Jednotlivd podpora poskyt-
nutd podle programu zdruk podnikim ¢innym v odvétvi
silni¢n{ dopravy, jez nejsou podniky v obtiZich, md byt pova-
Zovana za transparentni podporu de minimis, jestliZe zaru-
Cend Cast piislusné pijcky poskytnutd v rdmci tohoto
programu nepfevy$i Cistku 750 000 EUR na podnik.
Pokud zarucend cast piislusné pujcky tvoii pouze dany
podil tohoto stropu, mé se za to, Ze hruby grantovy ekvi-
valent této zdruky odpovidd témuz podilu pouzitelného
stropu stanoveného v ¢l. 2 odst. 2. Ziruka nesmi prevysit
80 % odpovidajici pijcky. Programy zdruk budou rovnéz
povazovdny za transparentni, jestlize i) pfed jejich prové-
dénim byla metodika vypoctu hrubého grantového ekviva-
lentu zdruk pfijata po jejim ozndmeni Komisi podle jiného
nafizeni pfijatého Komisi v oblasti stitni podpory a ii) schvé-
lend metodika vyslovné upravuje dany druh zdruk
a piislusnych transakci v kontextu uplatnéni tohoto nafizeni.

5. Podporu de minimis nelze kumulovat se stitni podporou
ohledné tychz zptisobilych ndkladd, pokud by takovito kumu-
lace méla za nasledek miru podpory pievysujici miru stano-
venou pro specifické okolnosti kazdého piipadu v nafizeni
nebo rozhodnuti Komise o blokové vyjimce.

Cldnek 3
Sledovéni

1. Zamysli-li ¢lenskych stit poskytnout néjakému podniku
podporu de minimis, sdéli podniku pisemné zamyslenou castku
podpory (vyjadfenou jako hruby ekvivalent podpory), upozorni
jej na charakter de minimis podpory s vylu¢nym odvoldnim na
toto nafizeni, citaci jeho ndzvu a jeho zvefejnéni v Ufednim
vestniku Evropské unie. V piipadé, Ze je podpora de minimis
poskytnuta raznym podnikim na zdkladé urcitého rezimu
a témto podnikim jsou v tomto rezimu poskytnuty rizné
Castky jednotlivé podpory, dany clensky stat mize splnit tuto
povinnost informovanim podnikd o pevné celkové istce odpo-
vidajici maximdlni ¢astce podpory udélované v tomto rezimu.
V takovém pripadé je nutno uzit pevnou celkovou castku pii
zji$tovani, zda byly dodrzeny pozadavky ohledné stropu stano-
veného v ¢l. 2 odst. 2. Pfed udélenim podpory si musi ¢lensky
stat vyzadat od daného podniku prohldseni v psané ¢i elektro-
nické podobé o jakychkoli daldich podporich de minimis, které
tento podnik obdrzel v predchozich dvou rozpoctovych letech
a v soucasném rozpoctovém roce.

Clensky stit poskytne novou podporu de minimis teprve po
pfezkoumdni, zda celkovd vySe podpory de minimis, kterou
podnik obdrzel v rozhodném obdobi daného rozpoctového
roku a pfedchozich dvou rozpottovych let v daném clenském
stdté, nepfesdhne strop stanoveny v ¢l. 2 odst. 2.

2. Ma-li ¢lensky stat k dispozici centrdlni registr podpory de
minimis obsahujici Uplné informace o vSech podporich de
minimis, které poskytl kterykoli orgdn daného clenského statu,
prvni pododstavce odstavce 1 se neuplatni od okamziku, kdy
registr zahrne obdobi tif let.

Je-li podpora poskytnuta ¢lenskym stitem na zdkladé rezimu
zaruky poskytujici zaruku, kterd je financovdna z rozpo¢tu EU
prostiednictvim  Evropského investicntho  fondu,  prvni
pododstavec odstavce 1 tohoto ¢lanku se nepouzije.

V téchto ptipadech se uplatni tento systém sledovéni:

a) Evropsky investicni fond vytvoi, na ro¢nim zdkladé na
zakladé informaci, které jsou finanéni zprostiedkovatelé
povinni poskytnout EIF, seznam piijemct podpory
a hrubého grantového ekvivalentu, ktery kazdy z nich
obdrzel. Evropsky investi¢ni fond zasle tyto informace dotyc-
nému ¢lenskému statu a Komisi a
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b) Doty¢ny clensky stat sdéli tyto informace kone¢nym
pifjemcim ve lhité tii mésicti od obdrzeni této informace
od Evropského investi¢niho fondu a

¢) Dotéené clenské stity si vyzddaji prohldseni od kazdého
pHjemct, Ze celkovd vySe obdrzené podpory de minimis
neptesahuje strop stanoveny v ¢l. 2 odst. 2. V piipadé, Ze
je tento strop pfesaZen jednim nebo vice pHjemci, dotéeny
Clensky stat zajisti, aby bylo opatfeni podpory vedouci
k pfesazeni stropu budto oznidmeno Komisi nebo zajisténo
jeho vréceni pifjemcem.

3. Clenské stity zaznamenaji a shrnou veskeré informace
tykajici se uplatiiovdni tohoto nafizeni. Tyto zdznamy budou
obsahovat veskeré informace potiebné k dolozeni, ze byly
splnény podminky tohoto naf{zeni. Zaznamy tykajici se indivi-
dudlni podpory de minimis se archivuji po dobu deseti let ode
dne jejtho udéleni. Zaznamy tykajici se urcitého rezimu podpory
de minimis se archivuji po dobu deseti let ode dne, kdy byla
podole tohoto rezimu udélena posledni individudlni podpora.
Na pisemnou zddost poskytne doty¢ny clensky stit Komisi ve
lhiitg 20 pracovnich dnd nebo v delsf 1hité, kterd je v Zadosti
stanovena, vSechny informace, které Komise povaZuje za
nezbytné k prokdzdni skutecnosti, Ze byly dodrzeny podminky
tohoto nafizeni, zejména celkovd vyse podpory de minimis,
kterou podnik ziskal.

Clanek 4
Zména

Clanek 2 nafizeni (ES) ¢. 1860/2004 se méni takto:

a) v bodé 1 se vypousti slova ,zpracovani a uvadéni na trh“
b) vypousti se bod 3.

Cldnek 5
Prechodnd opatfeni

1. Toto nafizeni se rovnéZz pouZije na podpory poskytnuté
pied jeho vstupem v platnost podnikim ¢innym v odvétvi
dopravy a podnikiim provozujicim zpracovdvani a uvddéni na
trth zemédélskych produktdi, jestlize podpora spliiuje veskeré
podminky stanovené v ¢lanku 1, a 2. Jakdkoli podpora, kterd
tyto podminky nespliiuje, je hodnocena Komisi v souladu
s prislusnymi rdmci, pokyny, sdélenimi a ozndmenimi.

2. Vsechny jednotlivé podpory de minimis poskytnuté
v obdobi mezi 2. tnorem 2001 a 30. céervnem 2007, které
spliiuji podminky nafizeni (ES) & 69/2001, se povaZuji za
podpory, které nespliiuji kritéria ¢l. 87 odst. 1 Smlouvy,
a které proto nepodléhaji oznamovaci povinnosti podle ¢l. 88

odst. 3 Smlouvy.

3. Po uplynuti platnosti tohoto nafizeni je mozné kazdou
podporu de minimis, kterd spliiuje podminky tohoto nafizeni,
pravoplatné provadét jesté dalsich Sest mésica.

Cldnek 6
Vstup v platnost a doba platnosti

Toto nafizeni vstupuje v platnost v den po vyhldseni v Utednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007 do dne 31. prosince 2013.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. prosince 2006.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise



